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1 Declaracao de Conformidade CE

Revisdo da Declaragdo de Conformidade 2019-05-01
A Empresa Designada

Alfa Laval Kolding A/S

Nome da empresa

Albuen 31, DK-6000 Kolding, Dinamarca

Morada

+4579 32 22 00

N.° de telefone

declara, por este meio, que

Unidade Superior para Indicagado e Controlo da Valvula

Designacgao

ThinkTop V50, ThinkTop V70

Tipo
Do numero de série 0 a 10 000 000

se encontra em conformidade com a seguinte diretiva e respetivas alteragdes:
- Diretiva EMC 2014/30/UE
- Diretiva RoHS2 2011/65/UE

A pessoa autorizada a compilar o ficheiro técnico é quem assina este documento

Gestor de qualidade de produtos global

Bomba, valvulas, acessoérios e equipamento de tanque Lars Kruse Andersen
Cargo Nome
Kolding 2019-05-01 =7 |
Local Data Assinatura
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2 Sobre a ThinkTop

A ThinkTop é uma unidade de controlo de valvulas que oferece vigilancia e controlo de valvulas
durante o processo de manuseamento do fluido. A unidade de controlo foi desenvolvida a pensar na
facilidade de utilizagao e na robustez.

A ThinkTop inclui uma placa de controlo para ligagao a qualquer sistema PLC. Existem trés tipos de
interfaces de comunicagao disponiveis:

Digital 1/0 24 VDC, AS-Interface v3.0, AS-l v2.11 e 10-link.

Quando a ThinkTop recebe um sinal do sistema PLC para abrir a valvula, uma valvula solendide
incorporada desloca a valvula ligada para a posi¢do. A posicéo é detetada através de um alvo sensor
acoplado a haste da valvula através de um sistema de sensor sem contacto. A posi¢cao é entao
avaliada e, se valida, o feedback correspondente € devolvido ao sistema de automacéao através da
interface de comunicacgao.

Série V50 e V70

A ThinkTop esta disponivel em duas séries: V50 e V70. A série V50 é a opcdo compacta com um
conjunto de caracteristicas adaptado as valvulas que requerem apenas uma valvula solenéide, tais
como as valvulas de borboleta e de sede unica. A série V70 é a opcédo mais flexivel que pode ser
configurada para satisfazer as necessidades das aplicagbes mais exigentes de valvulas, tais como as
valvulas Mixproof.

2.1 Sobre este manual

Neste manual, encontrara descri¢cdes detalhadas de como instalar e configurar as diferentes versdes
da ThinkTop, assim como informagdes detalhadas sobre dete¢cao de avarias e manutencao.
Recomendamos que se familiarize com o conteido do manual antes de iniciar a instalaco.

2066-0137
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3 Instalacao

Este capitulo abrange a instalacdo de qualquer versdo ThinkTop dentro das familias V50 e V70 em

qualquer valvula de haste ascendente Alfa Laval.

Ferramentas

Para realizar a instalagéo, necessita das seguintes ferramentas:

Chave hexagonal Chave ajustavel ou chaves de bocas

2066-0037

@ 2.5mm 14, 19 mm

(12, 15 e 17 adicionais para instalagdo do sensor de elevagao da sede)

Ao utilizar casquilhos de fios para facilitar a instalagao elétrica, recomenda-se a escolha de
casquilhos com um comprimento de tubo de 10 mm para garantir o encaixe total nos terminais.

200000549-7-PT



3 Instalagéo

3.1 Instalacdo mecanica

A instalagdo mecanica é um processo de dois passos, em que monta o alvo do sensor na haste do
atuador e a ThinkTop no topo do atuador.

@ Instale o alvo do sensor amarelo na haste do

atuador.

Aperte o alvo do sensor manualmente ou |
utilize uma chave de 22 mm (1...2 Nm)

2066-0038

Monte a ThinkTop numa posi¢ao centrada e
plana contra a parte superior do atuador.

Mantenha a ThinkTop numa posi¢ao plana e
firme contra a parte superior do atuador.

Utilize uma chave hexagonal de 2,5 mm para
apertar levemente um dos dois parafusos de
ajuste.

Aperte o segundo parafuso de ajuste (1...1,5
Nm).

Aperte o primeiro parafuso de ajuste (1...1,5
Nm).

2066-0040

Vigilancia da elevacgao da sede superior na pagina 18.

Apesar de poder realizar a instalagcdo mecanica de um sensor do elevador da sede
neste momento, a instalagao elétrica deve ser concluida antes que possa testar o
sensor do elevador da sede. Para obter informagdes sobre como instalar e testar o
sensor do elevador da sede, consulte Instalar o sensor do elevador da sede Opcéo -

200000549-7-PT



Instalagéo 3

3.2 Instalagdo pneumatica

Antes de iniciar a instalagao pneumatica, corte as mangueiras ao comprimento desejado.

@ Ligue as mangueiras de ar entre as fichas de
ar da ThinkTop e portas de ar da valvula.

No caso das valvulas de sede dupla,
certifique-se de que as mangueiras correm
paralelamente umas as outras e que nao se
sobrepdem. Desta forma, as mangueiras
serdo ligadas corretamente.

Ligue a alimentacgéo de ar.

Ligue a mangueira de alimentacéo de ar a
ficha de entrada de Ar e ligue o ar de
alimentacéo.

@ Verifique se o bujao de descarga de ar
aponta para baixo, como indicado pela seta,
para evitar a entrada de agua no sistema
pneumatico. Pode rodar o bujao de descarga
até que este aponte na diregao correta.

Se a ThinkTop estiver orientada de uma
forma que ndo permita que o bujao de
descarga fique virado para baixo, a peca
pode ser substituida por um encaixe virado
para baixo.

Cor da indicagao e ligagdes pneumaticas

Na ThinkTop, a marcagéo, numeragao e codificagdo por cores de mangueiras de ar, ligagdes
pneumaticas, feedback visual e feedback elétrico seguem o mesmo padréo. Este padrao assegura
que a Configuragdo automatica funciona corretamente.

A funcao principal da valvula liga-se a ficha de ar Out 1 na ThinkTop, que é encaixada no feedback
branco/principal.

A funcéo de elevagéo da sede superior ou da valvula auxiliar liga-se a Out 2, que é encaixada no
feedback azul/Usl.

A funcao de valvula de apoio da sede inferior liga-se a Out 3, que é encaixada no feedback amarelo/
Lsp.

Os numeros das ligagbes pneumaticas estdo impressos na tampa da unidade de controlo.
Consulte o manual da valvula para obter informagdes sobre as portas de ar individuais na valvula.

Na V70 com valvula solendide 5/2, a porta Out 1 esta normalmente fechada (NF) e a porta Out 2 esta
normalmente aberta (NA).

200000549-7-PT 1



3 Instalagéo

3.3 Instalacgdo elétrica, Digital-10 24V

@ a) Retire a tampa superior rodando-a no

b)

c)

d)

sentido contrario ao dos ponteiros do
relégio e, em seguida, levantando-a para
cima.

Ligue o cabo a ThinkTop e, em seguida,
ligue os fios aos terminais de acordo com
o diagrama da cablagem.

Aperte o bucim utilizando uma chave de
19 mm (3 Nm).

Ou aperte a ficha M12 utilizando uma
chave de 14 mm (0,6....1,5 Nm).

Volte a colocar a tampa superior no lugar.

Ligue a fonte de alimentagdo.
Se instalado corretamente, o guia
luminoso pisca com a cor verde.

2066-0048

Diagramas da cablagem
ES digital V50 24 V

Terminal Placa de controlo ,\Pnir; e
1 24V tFaoggtg de alimen- c44igode cor  Pino: 1

21 GND (Terra) ;%%tg de alimen- g, (azul) Pino: 31

31 Estado da valvula lsj?_'g? (entrada (branco) Pino: 21

4 Valvula desativada (DE-EN) E,?_'g? (entrada gy (yreto) Pino: 4

5 Valvula principal ativada (EN) Isaal_'g? (entrada GY (cinzento) Pino: 5

6 Valvula solendide 1 para valvula princi- entrada (saida PK (rosa) Pino: 6

pal (SV1)

PLC)

1 Tenha em atencao a diferenca entre a sequéncia numeérica do terminal da placa de controlo e os pinos de ficha M12.

! s Opcao M12 (ficha de 8 pinos com cddigo A).

200000549-7-PT



Instalagéo 3

ES digital V70 24 V

Terminal Placa de controlo Cédigo de cor I\Pnir; de ficha
1 24V Fonte de alimen- gy (castanho) Pino: 1
tacéo )
21 GND (Terra) ;%%tg de alimen- p, (azul) Pino: 31
31 Estado da valvula |s:aL|8? (entrada \py (branco) Pino: 21
4 Valvula desativada (DE-EN) gﬁ‘_‘g? (entrada gy (preto) Pino: 4
5 Valvula principal ativada (EN) E,al_'g? (entrada GY (cinzento) Pino: 5
Elevador da sede superior ativado saida (entrada oo
6 (USL) PLC) PK (rosa) Pino: 6
7 Apoio da sede inferior ativado (LSP) E,?_'g? (entrada  y/1 (yioleta) Pino: 7
Valvula solendide 1 para valvula princi- entrada (saida .
8 pal (SV1) PLC) YE (amarelo) Pino: 8
9 Valvula solendide 2 para USL (SV2) grlltg;da (saida GN (verde) Pino: 9
10 Valvula solendide 3 para LSP (SV3) grﬂtg;da (saida  Rp (vermelho)  Pino: 10
: N S de eleva-
1 Alimentagéo (24 V) géeg?j%rseedz eva- BN (castanho)
Sensor de eleva-
2 GND (Terra) ¢d0 da sede BU (azul)
3 Sinal Sensor de eleva- BK (preto)

¢ao da sede

1 Tenha em atencgao a diferenga entre a sequéncia numeérica do terminal da placa de controlo e os pinos de ficha M12.

Opcao M12 (ficha de 12 pinos com codigo A).

200000549-7-PT



3 Instalagéo

3.4 Instalacdo elétrica, AS-interface

@ a) Retire a tampa superior rodando-a no
sentido contrario ao dos ponteiros do
relégio e, em seguida, levantando-a para
cima.

b) Para atribuir um endereco, utilize o seu
dispositivo de atribuicdo de enderego
preferido. Consulte o manual do
dispositivo para obter mais informacgdes.

c) Ligue o cabo a ThinkTop e, em seguida,
ligue os fios aos terminais de acordo com
o diagrama da cablagem.

d) Aperte o bucim utilizando uma chave de
19 mm (3 Nm).
Ou aperte a ficha M12 utilizando uma
chave de 14 mm (0,6....1,5 Nm).

e) Volte a colocar a tampa superior no lugar.

2066-0052

f) Ligue a fonte de alimentagdo.
Se instalado corretamente, o guia
luminoso pisca com a cor verde.

Diagramas da cablagem
AS-Interface V50

Terminal Placa de controlo Cédigo de cor I\Pni?zo de ficha
1 ASi + ;%rinecimento BN (castanho) Pino: 1

21 ASi — ;%rinecimento BU (azul) Pino: 31

1 Tenha em atengso a diferenga entre a sequéncia numérica do terminal da placa de controlo e os pinos de ficha M12.
AS-Interface V70

Terminal Placa de controlo Cédigo de cor I\Pni?zo de ficha
1 ASi + ;%rinecimento BN (castanho) Pino: 1

21 ASi - Lanecimento gy (azul) Pino: 3'

1 Alimentagao 55332 Sdeedzleva- BN (castanho)

2 GND (Terra) gaegfj‘;r Jde eleva- By (azul)

3 Sinal Sensor de eleva- BK (preto)

¢ao da sede

1 Tenha em atencgao a diferenca entre a sequéncia numeérica do terminal da placa de controlo e os pinos de ficha M12.

200000549-7-PT



Instalagéo 3

Z.E 1 Opcao M12 (ficha de 4 pinos com cédigo A)
3 4

20610004
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3 Instalagéo

3.5 Instalacao elétrica, 10-link

@ a) Retire a tampa superior rodando-a no
sentido contrario ao dos ponteiros do
relégio e, em seguida, levantando-a para
cima.

b) Encaixe o cabo na ficha M12 e aperte-o
utilizando uma chave de 14 mm (0,6....1,5
Nm).

c) Volte a colocar a tampa superior no lugar.

d) Ligue a fonte de alimentagéo.
Se instalado corretamente, o guia
luminoso pisca com a cor verde.

2066-0079

Diagramas da cablagem

Link ES V50

Terminal Placa de controlo Codigo de cor mirzo de ficha
Fonte de alimen- “

1 L+24V tagao BN (castanho) Pino: 1

1 Fonte de alimen- a1

2 L - GND tacdo BU (azul) Pino: 3

3! |O-Link Sinal BK (preto) Pino: 41

1 Tenha em atencgao a diferenga entre a sequéncia numeérica do terminal da placa de controlo e os pinos de ficha M12.

Link ES V70

Terminal Placa de controlo Cédigo de cor “Pni.:'zo de ficha
Fonte de alimen- .

1 L+24V tagdo (castanho) Pino: 1

21 L - GND faogr;tg de alimen- .. Pino: 3'

31 I0-Link Sinal (preto) Pino: 41

. ~ Sensor de eleva-

1 Alimentagéo c0 da sede (castanho)

2 GND (Terra) gaeg‘fg Jde eleva-  (azul)

3 Sinal Sensor de eleva- (preto)

¢ao da sede

1 Tenha em atencao a diferenca entre a sequéncia numeérica do terminal da placa de controlo e os pinos de ficha M12.

200000549-7-PT



Instalagéo 3

Z.E 1 Opcao M12 (ficha de 4 pinos com cédigo A)
3 4

20610004

200000549-7-PT 17



3 Instalagéo

3.6 Opcéo - Vigilancia da elevacio da sede superior

Esta secgéao é relevante para as versdes da V70 onde é necessario o feedback para a fungéo de
elevacao da sede superior numa aplicagao de valvula de sede dupla.

As pecas referidas nesta seccgao estao disponiveis como um kit do sensor do elevador da sede, art.°.
n.° 9615414801.

Se a valvula na mao nao tiver os orificios na forquilha, & necessario um kit de suporte adicional. O kit
de suporte tem o art.° n.° 9613095503 e as instrugdes de instalagéo.

Para esta instalag&o, sera necessaria uma chave ajustavel ou chaves de bocas com os seguintes
tamanhos: 12, 14, 15e 17 mm.

@ Retire a ficha azul da caixa da ThinkTop com
uma chave de bocas de 14 mm.

Aperte o bucim do sensor de elevacao da
sede na caixa da ThinkTop com uma chave
de bocas de 15 mm (1,5 Nm).

Coloque o cabo do sensor no bucim.

Ligue os fios ao terminal do sensor do
elevador da sede de acordo com os codigos
de cor indicados ao lado dos terminais.

Aperte a porca do bucim com uma chave de
bocas de 15 mm (1,5 Nm).

2066-0062

@ Encaixe a bucha preta no orificio relevante
da forquilha da valvula.

(Os icones na forquilha referem-se a forma
da ficha da valvula.)

(A bucha sera apertada em conjunto com a
porca do sensor no passo 7)

18 200000549-7-PT



Instalagéo 3

©

@ @

Posicione a valvula de modo a que o alvo
mecanico esteja na frente do sensor,
controlando também manualmente a valvula
solenoide.

Encaixe uma porca a aproximadamente
metade da rosca do sensor.

Instale o sensor na bucha, de modo que a
ponta do sensor fique a aproximadamente
1-2 mm do alvo mecénico na valvula.

2066-0051

Instale o cabo do sensor no sensor com o
cotovelo virado para baixo.

Aperte a porca a mao no sensor contra a
bucha para obter estabilidade.

Ligue a alimentagao.

Teste a instalagao, ativando e desativando a
funcao de elevacao da sede superior e
verifique se o LED no sensor do elevador da
sede muda de estado.

Ajuste a posigao do sensor, se necessario. O
objetivo é centrar o ponto de transi¢ao entre
o limite sempre LIGADO e o limite sempre
DESLIGADO.

Aperte a porca do sensor com uma chave de
bocas de 17 mm (1...2 Nm)

Aperte o cabo do sensor com uma chave de
bocas de 14 mm (0,6....1,5 Nm).

Conselho para centrar o sensor:
acenda.
desligar.

oriente a ficha do cabo para baixo.

a) Posicao da sede fechada - Aperte o sensor até que o LED do sensor local se

b) Posicao da sede aberta - Desaperte o sensor enquanto conta as rotagdes até

c) Feche a sede e aperte o sensor aproximadamente metade das rotagdes para tras e

200000549-7-PT



3 Instalagéo

3.7 Opcao - Reducédo da velocidade da valvula

Esta secgao é relevante para aplicagdes de valvulas onde € necessaria a redugao da velocidade de
encerramento ou abertura. As valvulas pneumaticas de borboleta unidirecionais referidas nesta
secgao estao disponiveis como art.° n.° 9611996114 para mangueiras @6 e art.° n.° 9611996115 para
mangueiras @1/4".

E necessaria uma chave hexagonal para remover a ligagéo pneumatica na ThinkTop e uma chave de
8 mm para apertar a ligagao especial.

(Tamanho da chave hexagonal: 4 mm para o bordo azul, @6, ligacdo e 5 mm para o bordo cinza,
21/4", ligagao)

@ A valvula pneumatica de borboleta
unidirecional controla a velocidade de
encerramento da valvula quando montada no
atuador (A), e controla a velocidade de
abertura da valvula quando montada na
ThinkTop (B).

Monte a valvula de borboleta no atuador ou
na ThinkTop utilizando uma chave de 8 mm e :
ligue com a mangueira de ar. 20650085

@ Ajuste a velocidade da valvula pretendida
rodando o parafuso de ajuste na valvula de
borboleta.

Nota: Se o parafuso de ajuste estiver
completamente apertado, a velocidade da
valvula é reduzida para zero.

2066-0098

20 200000549-7-PT



Instalagéo 3

3.8 Opcao - Aumento da velocidade de encerramento da valvula

Esta secgéao é relevante para aplicagdes com valvulas de grande dimensao onde se pretenda
aumentar a velocidade de encerramento. A valvula de descarga rapida referida nesta secgao esta
disponivel como art.°. n.° 9611996116 para mangueiras @6.

@ Monte a valvula de descarga rapida na
ligacao pneumatica do atuador pretendido e
ligue a mangueira de ar a saida
correspondente na ThinkTop.

2066-0099

@ Ajuste o fluxo de descarga de ar com o
parafuso de ajuste. Em seguida, utilize a
porca de fixagcao para fixar a posigao do
parafuso de ajuste.

Nota: Se o parafuso de ajuste estiver
completamente apertado, o caudal de
descarga é zero.

200000549-7-PT 21






4 Configuracao

Quando a ThinkTop foi instalada corretamente e é ligada pela primeira vez, pisca com a cor verde.
Pode entao iniciar o processo de configuragao.

A Configuragao automatica funciona corretamente para a maioria das aplicagdes e, assim sendo,
recomendamos que realize a Configuragdo automatica antes de tentar qualquer uma das outras
opgodes de configuragao.

4.1 Configuragdo automatica

A Configuracao automatica ativa todas as valvulas solendides relevantes e conclui automaticamente
a configuragao.

Realizar a Configuragao automatica

@ Retire a tampa superior rodando-a no sentido
contrario ao dos ponteiros do relogio e, em
seguida, levantando-a para cima.

@ Pressione o botdo SELECT e, em seguida, o
botdao ENTER para iniciar a funcionalidade de
Configuracao automatica.

Quando a Configuragao automatica for
concluida com sucesso, acontece o seguinte:

- O guia luminoso acende com a cor verde
constante.

- A unidade de controlo esta agora em
modo de funcionamento e sao ativadas as
seguintes caracteristicas:

- Interbloqueio da valvula solendide
- Modo de vigilancia

- Adaptagao de sinal légico

2066-0057

@ Volte a colocar a tampa superior no lugar.

@ Efetue um teste de E/S para verificar se o
sistema devolve feedbacks corretos.

Problemas com a Configuragao automatica

- Se a Configuragao automatica retornar um erro, leia a sec¢ao de resolugéo de problemas para
obter mais informacdes.

- Se o teste de E/S nao funcionar como esperado apds concluir a Configuragao automatica,
considere a utilizacdo da Configuragao flexivel.
Cancelar a Configuracao automatica

Pressione o botao SELECT, para cancelar a Configuragdo automatica.

200000549-7-PT 23




4 Configuragéo

4.2 Configuracao flexivel

A Configuracao flexivel permite a configuracéo de qualquer valvula de haste ascendente e € uma
alternativa flexivel a Configuragdo automatica. No entanto, a Configuracao flexivel ndo é capaz de
verificar erros comuns de instalagao. A Configuracgéao flexivel facilita a detecao e ligagao das fungdes
da valvula e as posicdes ou estados dos sensores relacionados com as saidas. Como esta
dependente da entrada adicional do operador, o operador deve estar familiarizado com o conteudo
do manual do utilizador.

Utilize a Configuracao flexivel nas seguintes situagées:

* Quando se utiliza um conjunto de valvulas que possa provocar uma falha durante a Configuragao
automatica.

» Ao utilizar valvulas solenoides externas sobre as quais a ThinkTop ndo tem controlo direto.
» Ao adaptar a ThinkTop ao paradigma de feedback da posi¢ao fechada/aberta da valvula.

» Ao configurar o tipo especifico de valvula: Todas as SSV (2" — 4") NO, corte, passiveis de
manutencéo. Este tipo de valvula requer a opgao de valvula rotativa. Caso contrario, a valvula
seria detetada como uma valvula de sede pela Configuracdo automatica, o que poderia levar a
problemas de feedback sobre a posi¢cao desativada.

O processo de Configuracao flexivel varia, dependendo das versdes da ThinkTop e da valvula.
O seguinte descreve um processo padrao:

* O processo é constituido por uma série de passos onde cada posi¢ao da valvula € guardada.
+ (Cada passo é marcado para um feedback visual especifico.

* Um passo deve ser ignorado se uma fungao da valvula ndo proporcionar uma mudanga no
sistema de sensores em relagédo a qualquer uma das outras posi¢des. Para ignorar um passo,
pressione SELECT.

» A V50 tem dois passos de configuragao e a V70 tem quatro passos de configuragéo.

» Todos os passos sdo genéricos e as etiquetas utilizadas relacionadas com a valvula Unique
Mixproof sdo apenas marcadores.

* Todos os passos estdo ligados a uma mudanga de estado do sensor do elevador da sede se ndo
for detetada nenhuma mudanca no sistema principal do sensor.

» Existe um tempo limite de 5 minutos em cada configuragcao. Apés exceder este tempo limite, a
configuracao é cancelada e nenhuma alteragao é gravada.

A valvula pode ser controlada manualmente, convenientemente, através de valvulas solenoides.

Pode operar as valvulas solenoides manualmente rodando o parafuso branco de acionamento
manual no sentido contrario ao dos ponteiros do relogio.
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2066-0014

Realizar a Configuracao flexivel

@ Retire a tampa superior rodando-a no sentido
contrario ao dos ponteiros do relogio e, em
seguida, levantando-a para cima.

@ Pressione o botdo SELECT duas ou trés
vezes para navegar para a opgao Sede da
valvula ou para a opg¢ao Valvula rotativa e,
em seguida, pressione ENTER.
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4 Configuragéo

©

@ ®

Guarde as posicoes das valvulas.

Verde a piscar [Posicao desativadal
Posicione a valvula na posi¢ao desativada.

Pressione ENTER para guardar.

Branco a piscar [Posicéo ativada principal]

Posicione a valvula na posic¢ao ativada
principal.

Pressione ENTER para guardar.

Azul a piscar [Posicao da elevacao da sede
superior]

Posicione a valvula na posic¢ao ativada Usl.

Pressione ENTER para guardar ou SELECT
para ignorar.

(Por exemplo, o Usl deve ser saltado se nao
estiver instalado um sensor de elevacéo da
sed numa aplicagao da valvula Mixproof)

Amarelo a piscar [Posi¢cao de apoio da sede
inferior]

Posicione a valvula na posicao ativada Lsp.
Pressione ENTER para guardar ou SELECT
para ignorar.

Quando a Configuragao flexivel tiver sido
concluida:

- O guia luminoso acende com a cor verde
constante.

- A unidade de controlo estda em modo de
funcionamento.

2066-0080

Volte a colocar a tampa superior no lugar.

Efetue um teste de E/S para verificar se o
sistema devolve feedbacks corretos.

26
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Configuragdo 4

4.3 Configuracdo em tempo real

A Configuragcado em tempo real € especialmente adequada para colocagdo em funcionamento e
substituicao em tempo real. Ao contrario da Configuragdo automatica, a Configuragédo em tempo real
nao ativa automaticamente as valvulas solenodides. Espera que todas as valvulas solendides
detetadas sejam ativadas pelo PLC e, em seguida, guarda as posigdes relacionadas detetadas pelo
sistema do sensor. O guia luminoso acende com a cor verde constante quando a configuragcao
estiver concluida.

A Configuragcao em tempo real esta ativa fora da caixa até que uma das opc¢bes de configuragao
tenha sido concluida.

Colocagao em funcionamento em tempo real

Em aplicagbes onde a instalacdo mecanica, pneumatica e elétrica tenha sido concluida, a
Configuracdo em tempo real pode ser realizado durante o teste de E/S padrao.

A Configuragcao em tempo real necessita de tempo para confirmar cada posi¢ao da valvula e,
assim sendo, se as entradas forem alternadas manualmente da sala de controlo, certifique-se
de que espera pelo feedback da respetiva posi¢ao da Configuragao em tempo real ou que
espera durante 30 segundos entre cada alternancia se o feedback nao estiver disponivel.

Substituicio em tempo real:

Utilize a Configuragcdo em tempo real quando necessitar de substituir uma unidade de controlo
durante o processo de produgao e deve aguardar que as valvulas solendides estejam ativadas. A
Configuracdo em tempo real ira concluir a configuragao quando todas as valvulas solendides tiverem
sido ativadas em algum momento durante o fluxo do processo.

Durante a Configuragao em tempo real, o feedback da ThinkTop adapta-se aos dados de posigao
registados a partir do movimento inicial da valvula.

Configuragao em tempo real concluida
Quando a Configuragédo em tempo real for concluida com sucesso, acontece o seguinte:
* O guia luminoso acende com a cor verde constante.

* A unidade de controlo esta em modo de funcionamento e sao ativadas as seguintes
caracteristicas:

- Interbloqueio da valvula solendide
- Modo de vigilancia
- Adaptacgéao de sinal logico
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4 Configuragéo
4.4 Opcoes

A funcionalidade operacional da ThinkTop pode ser ainda mais personalizada com as seguintes
opcoes.
Limpeza por impulsao

Se pretender ativar a funcionalidade de limpeza por impulsdo para otimizar o processo de limpeza
numa aplicagao de valvula de sede dupla.

Pode ativar esta opg¢ao antes ou depois da configuragcao.
Navegue no menu até o LED 4 (Valvula da sede) piscar, pressionando SELECT quatro vezes e, em
seguida, pressione ENTER para colocar a op¢gao em ON.

Mapeamento de bits nos EUA

Se pretender otimizar os feedbacks elétricos para aplicagoes nos EUA que exigem conformidade
PMO.

Pode ativar esta opg¢ao antes ou depois da configuragao.
Navegue no menu até o LED 8 (Valvula rotativa) piscar, pressionando SELECT cinco vezes e, em
seguida, pressione ENTER para colocar a op¢gao em ON.

Bloqueio de teclas

Se pretender proteger a placa de controlo contra adulteragées, o botdo SELECT pode ser bloqueado
mantendo o botdo ENTER pressionado durante 7 segundos, até que os 4 primeiros LED no conjunto
acendam.

Nota: O botao SELECT ¢é desbloqueado através da repeticdo do processo.

Reiniciar a configuragao
Utilize o seguinte processo para reiniciar a ThinkTop para as predefinicbes de fabrica.

Mantenha os botdes ENTER e SELECT pressionados em simultédneo durante 7 segundos, até que
todos os LED do conjunto estejam desligados.

A ThinkTop pisca com a cor verde quando reiniciada.

Verificar estado de configuragao

Utilize o seguinte procedimento para verificar como a ThinkTop foi configurada.

Pressione ENTER. O estado de configuragao é apresentado no conjunto de LED.

Os LED indicam o tipo de configuragao utilizada e o tipo de valvula em que a unidade de controlo
sera montada.

Nota: O estado da Configuragdo em tempo real € apresentado pelos LED 1 e 2 em conjunto.
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5 Resolucao de problemas

A tabela a seguir fornece conselhos de resolugdo de problemas para resolver problemas comuns que
possa enfrentar ao trabalhar com a ThinkTop.

5.1 Calculo do codigo de erro

Necessita do cédigo de erro para utilizar a tabela de resolu¢ao de problemas. Para determinar o
cédigo de erro, adicione os numeros a direita dos LED ativos.

Exemplo: A seguinte placa de controlo mostra 1 + 4 + 16, o que resulta no codigo de erro N.° 21.

10O Auto
2 Flex
4 @ Seat valve

8 O Rotary valve
16 O Error

2066-0064

Em alternativa, pode utilizar os padrées de cor do LED para determinar o cédigo de erro. Para obter
mais informacgdes, consulte Interpretar os padrées de codigo de erro na pagina 34.

Verificar o erro mais recente

Se estiver a tentar solucionar um erro periédico e o cédigo de erro ndo for apresentado durante a
resolugao de problemas, pode premir duas vezes o botdo ENTER para ver o cédigo de erro mais
recente.
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5 Resolugédo de problemas

5.2 Descricdes de erros

N.°

Descrigao do erro

Conselho para a resoluciao de problemas

15

Bloqueio de teclas ativo

O botao SELECT esta bloqueado

Pode ser desbloqueado mantendo o botado ENTER pressionado durante 7
segundos, até que os 4 primeiros LED acendam.

16

Alvo do sensor em falta

Verifique se o alvo do sensor esta instalado corretamente.

17

Problema com pré-requisi-
tos de configuracéo

Periféricos em falta

As valvulas solenoides detetadas e/ou sensor do elevador da sede ndo
correspondem aos pré-requisitos para a Configuragdo automatica.

Uma ou mais valvulas solenoides podem estar em falta.

Verifique se as vélvulas solenoides estdo corretamente ligadas a placa de
controlo.

Se as valvulas solenoides tiverem sido reorganizadas intencionalmente,
utilize a Configuragédo flexivel para concluir a configuragéo.

18

Problema com pecas pneu-
maticas

As mangueiras de ar podem cruzar-se ou 0s cabos das valvulas solenoi-
des podem n&o estar dispostos corretamente na placa de controlo.

- Verifique se as mangueiras de ar instaladas estao dispostas paralela-
mente umas as outras.

- Verifique se os cabos SV estao dispostos da seguinte forma: Out2-SV
para ficha 2, 1 para 1 e 3 para 3.

Se as mangueiras de ar ou os cabos estiverem dispostos intencionalmen-
te de outra forma, utiliza a Configuragao flexivel para concluir a configura-
gao.

19

Problema com o sensor do
elevador da sede

Nao foi detetada qualquer mudanca de estado a partir do sensor do ele-
vador da sede.

Verifique se a instalacdo do sensor do elevador da sede esta correta:

- Teste a instalacgao, ativando e desativando a funcao de elevagéo da se-
de superior e verifique se o0 LED no sensor do elevador da sede muda de
estado.

- Verifique a cablagem na placa de controlo.

- Verifique se o sensor do elevador da sede ¢é do tipo IFT216 ou se € uma
alternativa adequada.

30
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N.° |Descrigao do erro Conselho para a resolugao de problemas

Durante a operagao, o alvo do sensor ou 0 sensor do elevador da sede
nao atingiu a posigao pretendida a tempo.

- VerifiQue se a pressao de abastecimento na unidade esta acima do limi-
te minimo da valvula-atuador.

- Verifique o desempenho do atuador da valvula do processo.

- Verifique se a presséao do ar perdido esta retida dentro do tubo central
do ThinkTop, afrouxando o ThinkTop do atuador. Se assim for, o vedante
superior do atuador precisa de ser reparado.

Verifique se os seguintes pré-requisitos para a Configuragdo automatica
sao cumpridos:

- O numero de valvulas solenoides corresponde ao numero de fung¢des

C das valvulas.
20 | Posigao nao alcancada

- Uma valvula solenoide néo esta bloqueada em anulagao manual.

- Cada fungao da valvula tem uma entrada de sensor relacionada disponi-
vel.

- Utilize a Configuragao flexivel se nao for possivel cumprir estes pré-re-
quisitos.

Se a Configuracgéo flexivel for cancelada com este erro, tal indica que fo-
ram detetados dados de posigao idénticos para dois ou mais passos.

- Realize novamente a Configuracao flexivel. (Pressione SELECT para
saltar passos desnecessarios)

- Verifique se o sensor do elevador da sede funciona corretamente (se
instalado).

Durante o funcionamento, a valvula afastou-se da posi¢cao esperada.
- Verifique se as valvulas solenoides estao em anulagdo manual.

- Verifique o funcionamento das valvulas solenoides. Se o ar sair tanto da
descarga como da saida em simultaneo, o SV pode ficar preso numa po-
si¢ao intermédia.

- Verifique se a presséao do ar perdido esta retida dentro do tubo central
do ThinkTop, afrouxando o ThinkTop do atuador. Se assim for, o vedante

i ) superior do atuador precisa de ser reparado.
21 Movimento inesperado de . . i
valvulas do processo - Se a duragéo do erro foi muito curta, tal podera ser um choque de pres-

sao na valvula do processo.

- Se a valvula em questéo for do tipo especifico: "SSV NO, de corte, pas-
siveis de manutengao”, realize uma nova configuragdo enquanto utiliza a
Configuracgéo flexivel e com a opgéo "valvula rotativa".

Se a Configuragédo automatica for cancelada com este erro, a entrada de
acionamento de uma valvula solenoide pode estar alta.

- Reinicie todas as entradas e realize novamente a Configuragdo automa-
tica.

O sensor da elevagao da sede nao é detetado.

29 Sensor da elevacao da sede | - Verifique o cabo e a cablagem do sensor da elevagéo da sede.

em falta : ) ~ ~ .
- Realize novamente a configuragéo se o sensor da elevagao da sede ti-

ver sido removido intencionalmente.

A vélvula solenoide 1 ndo é detetada.
23 |Valvula solenoide 1 em falta |~ Verifigue a cablagem da valvula solenoide.

- Realize novamente a configuragdo se a valvula solenoide tiver sido re-
movida intencionalmente.
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N.°

Descrigao do erro

Conselho para a resolugao de problemas

24

Valvula solenoide 2 em falta

A valvula solenoide 2 ndo é detetada.
- Verifique a cablagem da vélvula solenoide.

- Realize novamente a configuragéo se a vélvula solenoide tiver sido re-
movida intencionalmente.

25

Valvula solenoide 3 em falta

A valvula solenoide 3 ndo é detetada.
- Verifique a cablagem da valvula solenoide.

- Realize novamente a configuragéo se a valvula solenoide tiver sido re-
movida intencionalmente.

26

Aviso de interbloqueio

As entradas de acionamento das valvulas de solenoide multiplas estéao
ativas.

- Reinicie a entrada desnecessaria da valvula solenoide.

27

Curto-circuito na saida
(Apenas digital)

E detetado um curto-circuito na saida.
- Verifique a cablagem para as saidas digitais.

28

Configuragao abortada

A configuragéo foi cancelada devido a uma das seguintes condicdes:

Tempo excedido, SELECT foi pressionado ou a foi detetada uma condi-
¢ao de falha.

- Se estiver a ser tentada uma Configuracao flexivel numa aplicagdo Mix-
proof sem o sensor de elevagédo da sede superior instalado. Entdo é ne-
cessario saltar o passo de elevagao da sede superior. Isto é feito premin-
do SELECT quando o azul estiver a piscar.

Nao é guardada qualquer alteragdo quando a configuragao é cancelada.
- Realize novamente a configuragéo.

29

Botao bloqueado

Um botao é pressionado constantemente.
- Inspecione os botdes.
- Se os botdes parecerem OK, é necessario substituir a placa de controlo.

30

Baixa tensao
(Apenas versao digital)

Foi detetada uma tensao de alimentagdo demasiado baixa.
- Verifique se a tensdo esta acima de 21 V.

30

Falha de comunicagao
(Apenas verséo 10-Link)

Comunicacao pedida com o I0-Link principal.
A valvula é recolocada na posicéo de seguranga em caso de falha.
- Verifique a ligagao do cabo entre o ThinkTop e o IO-Link principal.

32
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N.° |Descrigao do erro Conselho para a resolugao de problemas

O alvo do sensor ultrapassou o limite maximo.

A unidade é bloqueada em modo de seguranga contra falhas para prote-
ger a caixa.

- Verifique se o comprimento do curso do atuador é compativel com a uni-
dade de controlo.

31 | Paragem de seguranga Por exemplo, o comprimento do curso das valvulas de curso longo SSV é

demasiado longo para a caixa da V50.

- Verifique se o alvo do sensor amarelo que foi fornecido com a unidade
de controlo estd instalado corretamente.

A condicao esta em reposi¢cao na realimentagéo.

Pequenos eventos inesperados de movimento da valvula sdo contados e
registados no registo de Diagndéstico.

Evento de choque de pres- | Definigdo: Movimento entre 0,2 - 0,4 mm dentro de 0,5 s.
32* |Sao

(Apenas versao 10-Link) * Este evento nao é tratado como um erro.

Nao afetara o feedback do estado da valvula, nem dara um feedback vi-
sual vermelho.
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5.3 Interpretar os padrdes de codigo de erro

Pode identificar um cédigo de erro observando o padrao de cor do LED.

O padréo é apresentado na tabela seguinte:

1 Auto

2@ Flex

4 @ Seat valve

8 @ Rotary valve
16 Error

2066-0063

Exemplo:

10O Auto
2 Flex
4 @ Seat valve

8 O Rotary valve
16 O Error

2066-0064

YE |YE YE |YE YE | YE YE | YE
YE|YE |YE |YE YE|YE|YE |YE
YE| YE| YE|YE| YE| YE| YE|YE

34
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5.4 Dicas e truques

Alinhar feedbacks através da reorganizagao das fichas da valvula solenéide

Por exemplo, se estiver a configurar uma ThinkTop com 2 valvulas solendides numa valvula de sede
dupla com apenas a funcao do elevador da sede inferior instalada.

Devido ao facto da ThinkTop 2 SV ser fornecida com SV1 (principal) e SV2 (USL), vera que, apos ter
concluido a configuragao, a posicao real da sede inferior da valvula é encaixada para o feedback
rotulado USL e a cor azul relacionada.

A posicao da sede inferior pode ser alinhada com o feedback rotulado LSP movendo a ficha da
valvula solendide 2 da parte superior 2 para a parte superior 3 e, em seguida, realizando a
Configuragado automatica.

Adicionalmente, se pretender que as mangueiras de ar também estejam paralelas nesta aplicagao,
reorganize as fichas da valvula solendide desta forma:

* Ficha SV1 para parte superior SV3 (H3)
» Ficha SV2 para parte superior SV1 (H1)
+ Coloque as 2 mangueiras de ar em paralelo (a valvula principal sera ligada a Out2)

+ Em seguida, realize a Configuragdo automatica

Pode encontrar o video de instrugdes na pagina do produto ThinkTop.

2066-0082
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